89/20A-21

Religieuses en leurs biens, Et que en Un mot il fasse en sorte que la
Religion Catholique ne souffre aulcune flestrissure ny diminution, Et
parce que Je scaj qu’il est particulierement a desirer que vous y Con-
tribuéz de vostre part Je vous exhorte de le faire avecque l’affection
que vous avéz accoustumé d’'apporter aux Choses gque Je desire, Vous as-
seurant que vous n'en scauriéz embrasser aulcune gque J'’aye plus a
Coeur, et dans laquelle vos scings me solent plus aggreables ...".

1) s. AH 89/20 2) s. Anm. 1

Kopie, von gleicher Hand wie AH 89/20. Wohl aus dem Besitze des Zuger
Ammanns, Beat II. Zurlauben. - AH 89, 45"
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1701 November 1., Solothurn A

VERTRAG' ZWISCHEN DEM [FRANZ.] AMBASSADOR [ROGER DE BRULART,
MARQUIS] DE PUYSIEUX, UND RITTER [BEAT JAKOB II.]
ZURLAUBEN, VON ZUG, LANDVOGT DER FREIEN AMTER,
BEZUGLICH KUPFERLIEFERUNGEN

"Ce jourd’'huy ... Nous Ambassadeur du Roy [Ludwig XIV.] en Suisse et
... Zurlauben sommes convenus de ce gqui s’ensuit; C’'est a savoir que
... Zurlauben tant en son nom qu'‘en celuy de ses associés, promet et
s‘oblige de livrer dans les magasins du Roy a Huningue, la quantité de
dix milliers de cuivre rouge appellé rozette, provenant des mines du
Tyrol, lesd. dix milliers, faisant, cent quintaux, poids de marc, bien
conditionné, moyennant le prix, et somme de ... [27] écus, payables en
espece, l'écu sur le pied de trois livres ou ... [60] sols, ou bien en
louis d’or sur le pied de ... [12] livres, monnoye de France, au pro-
rata de ladite somme, de ... [27] écus le quintal laquelle quantité de
cent quintaux, livrée bien conditionnée, et receiie dans les magasins
du Roy audit Huningue, et recelie par les officiers de sa Majesté qui
seront commis a cet effet, Nous promettons de luy faire payer sur le
pied cy dessus specifié, des deniers de sa Majesté, et sans que les
trois deniers pour livre soient retenus, par les ordres de M. [Michel]
de Chamillart Ministre d'Etat [=Secrétaire d’'Etat de la gquerre], au-
guel nous nous engageons d'en donner avis, le present Traitté fait par
les ordres et sous le bon plaisir de sa Majesté, lequel nous avons si-
gné avec led.t ... de Zurlauben; fait double a soleurre les Jours, et
An, gque dessus.

[gez.] Puyzieulx".

W




89/21-23

1) Der Vertrag ging Zurlauben in der Form eines Briefes zu, so trégt er
denn auch bloss die Unterschrift des Ambassadoren.

Original, Siegel beschddigt. - _AH 89, 50-51 - Blatt 51 leer
(Adressenschildchen auf Blatt 51V aufgeklebt)
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1655 November 9., [Kloster] Hermetschwil A

SCHREIBEN VON ABTISSIN MARIA BENEDIKTA (KELLER] AN DEN LAND-
SCHREIBER DER FREIEN AMTER IM AARGAU, [BEAT JAKOB I.
ZURLAUBEN], BREMGARTEN

"Jch Pit gantz Friindtlich der H. Bruoder welle mir und meinem anbe-
follen Gotshuss die Hillff [im Artherhandel bzw. im nachfolgenden

1. Villmergerkrieqg] ertheilen, das Jch unssere Dorffsgnossen Hermet-
schweilers [- Hermetschwil war eine Herrschaft des Klosters -] Jn dis-
ser gefarlichen Zit bim Gottshuss behallten m8cht, wan die Wachten by
uns usgetheilt, Jst kkein iiberiger Man, der Jch entlassen ként, dan by
uns gar ein schlechte Manschafft, sy sind merer theils Kranck und
allt. Der Ursachen halb Jch H. Landtvogt [der Freien Aemter, Jakob
Wirz] auch zuoschribe. Pit noch mallen sein Hillff hierin [zu] erzei-
gen. Jm iiberigen Jederwilen mich und mein Gotshuss Jn notfelen nit

[allein zu) lassen".

Original, Siegel abgefallen
AH 89, 54-55 - Blatt 54" und 55F leer
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[1632 v. Mai 29.] A

RECHNUNG, AUSGESTELLT VOM [ZUGER) ZIEGLER FUHRMANN FUR AMMANN
(BEAT II.) ZURLAUBEN

“Jtem Jch han Heren Aman Zurlauben gefiilt 3 bdnen kalck

dudt 5 bz.
me 4 stuckh zum wdschus [beim Weingartenhof in Zug?] 5 ss
me 8 _bidnen sandt dudt 1 gl.
me 8! fuder stein vom gartten ufen 161 gl.
me Ein nawen folen stein vom seuffer [am Zugersee] 20 bz.

me ... [400] kdmistein unnd ...[2000] dach Ziegell von
hundert 3 ss"

"Den lieglen laklt den 29. May 1632 mit 4 gl. 32 4s.
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